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¡Viva el sol de la mañana!
¡Viva el sol!,
grita el pájaro en la rama.

Y el campesino le canta:
¡Viva el sol!

Y el naranjito agobiado
de naranjas: ¡Viva el sol!

Y el tejado de la casa:
¡Viva el sol!

Y el caballo que lo siente,
tibia yerba, en la garganta:
¡Viva el sol!
¡Viva el sol! le sube el río,
y la bandera que pasa:
¡Viva el sol!

Toda la tierra es un ¡Viva!
el mundo todo, una selva:
¡Viva el sol!

	
viva (konjunktiv/ønskemåde af vivir) – længe leve
gritar – at skrige
pájaro – fugl
rama – gren

campesino – bonde
le – indirekte objekt: til den (fuglen)

naranjo – appelsintræ
-ito – diminutiv: lille
agobiado – tynget 
naranja- appelsin
tejado – tag



caballo – hest
sentir (e>ie) – at føle
tibio – lunken, halvkold
yerba – græs
garganta – hals
le sube el río – får floden til at stige op til den (hesten)
bandera – flag
pasar – at komme forbi

todo/ a – hele
tierra – jord
mundo – verden
selva – jungle





Preguntas:
1. 
